PRF0195920  roso202143 ed. 0726 - 172

Product ion Compliant to Commisi ion (EU) No 66/2014 and to The for Energy-Related Products and Energy ion ( (EU Exit) ion 2019 - UK SI 2019 No. 539
Symbol Value Unit
del modello; BG Howep Ka Moaena; FT Mallin tunniste; LV Modela identifikators; PT Identificagdo do modelo; SV
Model Identification LHVO1XI-001-001 Mode\\\dentlfkauonsnr FR Identifiant du modéle; CS modelu; HR modela; udell; RO model; EL
[Tinog cotiag payepéuaTos; UA Tun sapunsHol nosepxhi; GE ameamol 0@abbnaogsees; SQ Identifikuesi | modelit
[T Tipologia di piano cottura; BG Bug Ha nnota 3a rotaene; FI Keittotason tyyppi; LV Piits virsmas veids; PT Tipo de placa de cozinha; SV Typ av spishall; FR
Type of hob electric [Type de plan de cuisson; CS Typ varné desky; HR Vrsta plote za kuhanje; MT Tipologija tal-wiec tat-tisjir; RO Tipul plitei; EL Ténog eotiac; UA Tun nauTu; GE
|90l 8030; SQ Tipologjia e pianurés
[IT Numero di zone e/o aree di cottura; BG Bpoit Ha 30HUTE W/unu nnowTE 3a roToene; FI Keittovydhykkeiden ja/tai -alueiden maara; LV Zonu un/val
lgatavosanas zonu skaits; PT Numero de zonas e/ou éreas de cozedura; SV Antal kokzoner och/eller spishallar; FR Nombre de zones et/ou espaces de cuisson;
Number of cooking zones andjor areas 5 ICS Pocet varnych z6n a/nebo oblasti; HR Broj zona i/ili podrucja za kuhanje; MT Numru ta’ zoni u/jew zoni tat-tisjir; RO Numarul de zone si/sau suprafete de

lgatit; EL ApiBubG Zwviov i/kai nepioxv payeipéuatoc; UA Kinbkicts koHdopok i/a6o 30k np ; GE Lag30000 BeBgR0b © o6
|Aom@oBds; SQ Numri i zonave dhe/ose sipérfageve té gatimit

Heating technology (induction cooking zones and cooking areas, radiant cooking zones, solid plates)

It Tecnologia d iscaldamento (zone di cottura @ aree d catturs 2 induzione, zone i cottura radianti, plastre metaliche); BG Textororws 32 Horpasave
(30HM 32 roTBEHE M MHAYKUMOHHY NNOWLM 32 FOTBEHE, TLUNCTH 30HN 33 FOTBEHE, METANIHM N0 ja -alueet,
keramiikkakeittovyshykkeet, metallilevyt); LV Sildiganas tehnologija zonas un mdukcuas ganas zonas, starojosas ganas zonas,
Imetala plaksnes); PT Tecnologia de aquecimento (zonas de cozedura e éreas de cozedura por inducio, zonas de cozedura irradiantes, chapas metdlicas); SV
[Varmeteknik (kokzoner och spishallar med induktion, kokzoner med elmotstdndsvérmning, metallpiattor); FR Technologie de chauffage (zones de cuisson et
lespaces de cuisson par induction, zones de cuissons par rayonnement, plaques métalliques); CS Technologie ohfevu (indukéni varné zény a varné plocty,
sélavé vame 26ny, kovové desky); HR Tehnika grijanja (zone za kuhanje i indukcijske povréine za kuhanje, zratene zone za kuhanje, metalne ploce); M
at-tishin (o tat-tisjir u zoni tat-tisjir bi-induzzjoni, Zonl tat-tisjir bir-radjazzjoni, platti tal-metall); RO Tehnologia de incalzire (zonele de gam si

lsuprafetele de gatit cu inductie, zonele de gitit radiante, plicile metalice); EL Texvoloyia BEpHavong (enaywyikég {OVEG KaI NEPIOXES HAYEIPENQTOG, EOTIEG

uuyz\psmﬂﬂc e akmvoBoNia, auunayzlq H)\CIKE; pﬂvz\pzpumg) UA Texica anansun (<01opki 78 NayK\u} S, padiaul 3ou, weranesi riamu); GE
(U, 200 © 090 bogiagd0, 33300l AndbagdOl MDMEAmLEOZIBOL

o500, Ao orsgon); 50 Teknologya . ngrohjes (zona dhe sipérfage gatimi me Induksion, zona gatimi me rreze, vatra metalike)

Symbol

Value

Unit

Rear left

induction

IT Posteriore sinistro; BG 3anen nas; FI vasen taka; LV Aizmuguréja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadni;
HR Straznja lijeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stanga; EL Miow apioTepr); UA 3aans niea; GE 3065 do6abgbs; SQ Prapa majtas

Rear center

induction

[IT Posteriore centrale; BG 3anew no cpeaata; FI keski taka; LV Aizmuguréja vida; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS
[ProstFedni zadni; HR StraZnja sredi$nja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow kevrpikn; UA 3aaHs UenTpansha; GE 3068
|s2BaGow@0; SQ Prapa né mes

Rear right

induction

[IT Posteriore destro; BG 3anew aecen; FI oikea taka; LV Aizmuguréja pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Pravé zadni; HR
Straznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; EL Miow 5€§id; UA 3aans npasa; GE 3060 ds6ix306% SQ Prapa djathtas

Middle left

IT Centrale sinistro; BG UenTpanen 1ae; FI vasen keski; LV Videja pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vanster; FR Central gauche; CS Leva prostredni;
HR Srediénja liieva; MT Centrali fug ix-xellug; RO Central stanga; EL Kevrpiki) apioTepi; UA LienTpansha nisa; GE a5 35036065 SQ Né qendér majtas.

Middle center

IT Centrale centrale; BG Lexpanen 1o cpenata; FI keski keski LV Videfa vdt; PT Central centrely SV Central mit; R Ceritral centra\ CS Prostredni
luprostied; HR Sredisnja centrala; MT Centrali centrali; RO Central central; EL Kevrpikii pecaia; UA o
lgendror

Middle right

T Centrale destro; BG Lientpanen aecen; FI oikea keski; LV Videja pa labi; PT Central direito; SV Central hoger; FR Central droite; CS Prava prostredni; HR
Sredisnja desna; MT Centrali fug il-lemin; RO Central dreapta; EL Kevrpiki) 3eEi6; UA LiewTpanswa npasa; GE ps 8sx306s SQ Né gendeér djathtas

Front left

induction

[IT Anteriore sinistro; BG Mpenen nss; FI vasen etu; LV PriekSeja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
[Prednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Fat4 stinga; EL MnpooTivi) apioTepn; UA Mepeans nisa; GE Gobs dsfigtob; SQ Pérpara majtas

Front center

[IT Anteriore centrale; BG Npenen no cpeaata; FI keski etu; LV Priek&&ja vidd; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
[Prednja sredisnja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Fata central; EL MnpooTiv) KevTpiki; UA Mepeans uewTpanbha; GE §0bo Bo6eGomo; SQ Ne gendér
pérpara

Front right

induction

IT Anteriore destro; BG Mpeaen Aecen; FI oikea etu; LV Priek3aja pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant droite; CS Prava predni; HR Prednja
ldesna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Fat3 dreapta; EL MnpooTivi) 3eEid; UA LienTpansHa npaga; GE §obs s6x306s; SQ Pérpara djathtas

For circular cooking zones or area: diameter of useful surface area per electric heated cooking zone, rounded o0 ¢

to nearest 5mm.

[T Per le zone o le aree di cottura circolari: diametro della superficie utile per ciascuna zona di cottura elettrica, arrotondata ai 5 mm pid vicini; BG 3a kpsran
pone wn riouts 32 roroee: auamersp K2 TOTEaHATE MoBupHHOCT 38 8EAKS enETIECKD SoKa 22 oraene, KL A0 Waii-6nu3kuTe 5 mm; FI Pydreille
keittovyGhykkeille tai -alueille: kunkin halkaisija Ishimpaan 5 mm:iin; LV Cirkulara gatavosanas zonai
|vai zonam: katras elektrisks gatavosanas zonas izmantojamas virsmas diametrs, noapalots lidz tuvakajai par 5 mm; PT Para as zonas ou as dreas de
|cozedura circulares: diametro da superficie (til de cada zona de cozedura elétrica arredondado para os 5 mm mais préximos; SV For runda kokzoner eller
Ispishallar: nyttoytdiameter for varje elektrisk kokzon, rundad till narmaste 5 mm; FR Pour les zones ou les espaces de cuisson circulaires : diamétre de la
lsurface utile pour chaque zone de cuisson électrique, arrondi aux 5 mm les plus proches; CS Pro kruhové varné zény nebo plochy: primér uZitného povrchu
Ipro kazdou elektrickou varnou zénu, zaokrouhleny na nejbliz m; HR Za kruzne zone ili podrucja za kuhanje: promjer korisne povréine za svaku

u za kuhanje, zaokruZen na najblizih 5 mm; MT Ghall-postijiet jew iz-zoni tat-tisir cirkolari: id-dijametru tal-wice i jista' jintuza ghal kull zona
[tat-tisjir bl-elettriku jrid jitqarreb ghall-eqreb 5 mm; RO Pentru zonele sau sudrafetele de gatit necirculare: lungimea si latimea suprafetei utilizabile pentru
fiecare zona de gtit electrics, rotunjita la cei mai apropiati 5 mm; EL ia KukAIkes toves ) NEPIOXES HAVEIPEHATOG: SIGHETPOG TNG WRENIHNG ENIGAVEITS Vi
[kaBe nAexTpIKG Zovn én ota ¢ S mm;"UA fine oy KOHOPOK 360 30H NPUTOTYBAHHA: AiaMeTD
oprcsor nosepi g coxec Kcmtnpkw, i

a0
by@adofiols 5 8- S;yg ;g.»ﬂﬁag_sm]b'gwo ;smagofm SQ Pér zonat ose sipérfaqet rrethore

% Gatiit diometr 1 Sperfaqes b perdorshme per Cacin 20m8 gatimi cloktrike, rrumbulaKoSUR & S ram mé 15 fért

Symbol Value Unit
IT Posteriore sinistro; BG 3aaen ns; FI vasen taka; LV Aizmugurja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadni;
Rear left %] 24 cm HR Straznja lijeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stanga; EL Miow apioTepii; UA 3aaws nisa; GE 7306 Bstgbgbs; SQ Prapa majtas
[IT Posteriore centrale; BG 3aaen no cpenata; FI keski taka; LV Aizmuguréja vid; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS Prostredni
Rear center %) 24 cm zadni; HR Straznja sredisnja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow kevTpikii; UA 3aaHs ueHTpansHa; GE %1306 363Gemtio; SQ Prapa né
Imes
IT Posteriore destro; BG 3anen Aecer; Fl oikea taka; LV Alzmuguréja pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zadni; HR
Rear right %) 21 cm Straznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; iow BeE16; UA 3agHs npasa; GE w3565 %3065 SQ SQ Prapa djathtas
[T Centrale sinistro; BG Uentpanen ne; FI vasen keski; LV Videja pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vanster; FR Central gauche; CS Leva prostfedn;
Middle left %] cm HR Sredignja lijeva; MT Centrali fug ix-xellug; RO Central stanga; EL KevTpikr apioTepr); UA LienTpansHa nisa; GE a7s 8x6bg6s; SQ Né gendér majtas
N I Certrate centrale; BG Uewpaner no cpeaara; F Keski Kesi; LV VIGESs vl PT Central centol; SV Central mit; FR Central centra; CS Prostfedny
Middle center %] cm luprostied; HR Sredisnja centrala; MT Centrali ¢entrali; RO Central central; EL Kevrpikr pecaia; E 570 2
lgendror
i i IT Centrale destro; BG Lientpanen aecen; FI oikea Keski; LV Vide]a pa labi; PT Central direito; SV Central hoger; FR Central droite; CS Prava prostfedni; HR
Middle right 4] cm Sredisnja desna; MT Centrali fug il-lemin; RO Central dreapta; EL Kevtpikn 3¢£id; UA LienTpansHa npasa; GE a7 856x3365 SQ Né qendér djathtas
[T Anteriore sinistro; BG Mpeaer na; FI vasen etu; LV Priek3éja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
Front left %) 18 cm [Prednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Fata stanga; EL MnpooTivii apioTepr; UA Nepeaws nisa; GE §obs 8scigbg6s; SQ Pérpara majtas
[IT Anteriore centrale; BG Mpeaen o cpeaara; FI keski etu; LV Priek3&ja vidd; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
Front center %] cm Prednja srediénja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Fatd central; EL MnpooTivi) KevTpiki; UA Mepeans uenTpansha; GE §obs 336aMswmmo; SQ Né gendér
érpara
i IT Anteriore destro; BG Mpeaen Aecen; FI oikea etu; LV Priek&&)a pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant droite; CS Prava prednf; HR Prednja
Front right [} 15 cm ldesna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Fata dreapta; EL MnpooTivi) 5e£id; UA LieHTpansHa npasa; GE fabs 8xx306s; SQ Pérpara djathtas

For non-circular cooking zones or area: length and width of useful surface area per electric heated cooking

zone, rounded to nearest 5mm.

[IT Per e zone o le aree di cottura non circolari: lunghezza e larghezza della superficie utile per ciascuna zona di cottura elettrica, arrotondata ai 5 mm pit
|vicino; BG 3a HeKpLIAM 30HM WM NAOLY 33 TOTBEHE: ALMXMHA U WMPOUMHA HA U3NONIBAEMATA NOL 32 BCSKA ENEKTPMIECKA 30HA 32 FOTBEHE, 3AKPLINEHa A0
IHaii-GnuskaTe 5 mm; FI Ei-pyoreille keittovyohykkeille tai -alueille: kunkin pituus ja leveys 13himpaan 5
mmin; LV Necirkuléram gatavosanas zonam vai zonam: atras elekiriskds gatavosanas zonas izmantojamas virsmas garums un platums, noapalots fidz
[tuvakajai par 5 mm; PT Para as zonas ou as dreas de cozedura ndo circulares: comprimento e largura da superficie (til de cada zona de cozedura elétrica
larredondados para os 5 mm mais proximos; SV For kokzoner eller spishallar som inte r runda: lingd och bredd pé nyttoytan for varje elektrisk kokzon,
rundadill narmaste 5 mm; FR Pour les zones ou les espaces de cuisson non circulaires : longueur et largeur de la surface utile pour chaque zone de cuisson
(électrique, arrondie aux 5 mm les plus proches; CS Pro nekruhové vamé zény nebo plachy: délka a Sifka uZitkového povrchu pro kazdou elektrickou varnou
lz6nu, zaokrouhleny na nejblizSich 5 mm; HR Za ne-kruzne zone ili podrucja za kuhanje: duljina i Sirina korisne povrsine za svaku elektricnu zonu za kuhanje,

aokruzeno na najblizih 5 mm; MT Ghall-postijiet jew iz-zoni tat-tisjir mhux cirkolari: it-tul u l-wisa’ tal-wice utli Ii jista’ jintuza ghal kull zona tat-tisjir bl-
lelettriku jridu jitgarrbu x0002 ghall-eqreb 5 mm; RO Pentru zonele sau sudirafetele de gatit necirculare: lungimea si l3timea suprafetei utilizabile pentru
fiecare zoné de gatit electrc, rotuniit Ia cef mai apropiati 5 mm; EL Mo un kuxhikée ovee f nepioxés payepéuaroc: pikoq ko1 mAaTos TG wpéhng

lenipaveiag yia kaBe nAekTpIKd 5 mm; UA [Insi HEXDYIIuX KOH(OPOK 260 304
owrorysati: Roxa Ta wipute kopucrel B epl pvn Kol Enekrpwmol Kumtupkw OKpyrreHi A0 HaEMIKIX 5 Mi; GE Ls3deal dndbsdol s
g0l 16331 0960l o a30M0b 5 8030 @MDY

liop07 00 bogob; SQ Per wnat e Siperfaqot jo 1rethore té GALIIE: GJates dhe GJoréda o Sipérfaqes 46 perdorahme per Secian zoné gatimi cioktrice,
Irrumbullakosur né 5 mm mé té afert

Symbol Value Unit
L T Posteriore sinistro; BG 3aaen nna; FI vasen taka; LV Aizmuguréja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadni;
Rear left w cm HR Straznja lijeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stanga; EL Miow apioTepii; UA 3aaws nisa; GE 993065 Bo6gbs; SQ Prapa majtas
L IT Posteriore centrale; BG 3aaew no cpenata; FI keski taka; LV Alzmuguréja vidd; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS Prostredni
Rear center w cm lzadni; HR Strainja srediénja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow kevipikfl; UA 3aaHa ueHtpansha; GE 913365 3abdmamafio; SQ Prapa né
Imes
i L IT Posteriore destro; BG 3aaen aecen; FI oikea taka; LV Aizmuguréja pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zadni; HR
Rear right w cm Straznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; EL Miow 5€§id; UA 3aaws npasa; GE 93065 ds6x3065 SQ SQ Prapa djathtas
L [IT Centrale sinistro; BG LienTpanen nss; FI vasen keski; LV Videja pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vanster; FR Central gauche; CS Leva prostredni;
Middle left w cm HR Sredisnja lijeva; MT Centrali fug ix-xellug; RO Central stanga; EL KevTpikr apioTepr); UA LienTpansha nisa; GE a7 83636965 SQ Né gendér majtas
L T el centrale BG Lisipaney 10 cpaasra; T kesld kesic; LY VIGa[a vidl; PT Cantral cantal; SV Cantral mit; FR Centeal cantral C> Prostredni
Middle center w cm uaroslred HR Sredisnja centrala; MT Centrali ¢entrali; RO Central central; EL Kevpikr peoaia; UA E oo Y
N i L I Centrale destro; BG Lientpanen Aecen; FI oikea keski; LV Vidéja pa labi; PT Central direito; SV Central hoger; FR Central droite; CS Prava prostredni; HR
Middle right w cm ISredisnja desna; MT Centrali fug il-lemin; RO Central dreapta; EL Kevpiki de€ia; UA LienTpanbha npasa; GE g 8sfix306s SQ Né gendér djathtas
L IT Anteriore sinistro; BG MpeaeH nab; FI vasen etu; LV Priek3&ja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
Front left w cm Prednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Faté stanga; EL MnpoaTivi) apioTepi); UA Mepears niea; GE §obs 8s6igbigbs; SQ Pérpara majtas
L [IT Anteriore centrale; BG Mpeaer no cpeaata; FI keski etu; LV Prik3&ja vidd; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
Front center w cm Prednja sredisnja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Faté central; EL MnpooTivi) kevTpikii; UA Mepeans uentpansHa; GE §obs ab@am@o; SQ Né gendér
pérpara
L IT Anteriore destro; BG Mpeaen Aecen; FI oikea etu; LV Pricki&ja pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant droite; CS Prava predni; HR Prednja
Front right w cm desna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Fatd dreapta; EL MnpooTivr) 8eid; UA LlenTpansHa npasa; GE §obs 856x3065; SQ Pérpara djathtas
[IT Consumo energetico per zona o area di cottura calcolato al kg; BG KOHCYMALuis Ha EHEpIiA 3a 30Ha WAN NOLL 3 FOTBENE, M3JMCNENa Ha Kr; FI
-alueen laskettuna kg:na; LV Enerdijas paterinS vienai gatavodanas zonai vai platibai, kas aprekinata uz kg;
(Consumo energético para a zona ou a drea de cozedura calculado por kg; SV Energiforbrukning per kokzon eller spishall berdknad i kg; FR Consommation
ld"énergie par zone ou espace de cuisson calculé par kg; CS Spoteba energie na varnou zénu nebo plochu prepoctend na kg; HR Potrosnja energije po zoni
Energy consumption per cooking zone or area calculated for kg kuhanja ill povrsini izracunata po kg; MT Konsum elettriku ghall-postijiet u z-zoni tat-tisji ikkalkulat ghal kull kg; RO Consumul de energie pe zona sau
suprafa(a de gat, calcult Cpe kg, EL Kamvumuq vtpyeias avts i ) epIox payeipéyoTas unoAoyiayun avd kg U COKUSSHKR GHET k2 KONGODKY
; GE 35-3 286 068565303 000 LdbaBIE bbby 96 U0aAagLY; SQ Konsumi
aneraiek per 20n8 ose Siptrfaqe Gt per kg
Symbol Value Unit
T Posteriore sinistro; BG 3aaen nna; FI vasen taka; LV Aizmuguréja pa kreisi; PT Posterior esquerdo; SV Bakre vanster; FR Arriére gauche; CS Leva zadni;
Rear left electric cooking 194.93 Wh/kg HR Straznja lijeva; MT Naha ta’ wara tax-xellug; RO Spate stanga; EL Miow apioTepi; UA 3aaws nisa; GE 993065 8o@gbs; SQ Prapa majtas
N IT Posteriore centrale; BG 3aaen no cpenata; FI keski taka; LV Alzmuguréja vidd; PT Posterior central; SV Bakre mitt; FR Arriére central; CS Prostredni
Rear center EC electric cooking 199.31 Wh/kg lzadni; HR StraZnja sredisnja; MT Naha ta’ wara tan-nofs; RO Spate central; EL Miow KevTpikii; UA 3aaHs uenTpanbHa; GE 93565 3a6@Momny@n; SQ Prapa né
Imes
i N R R IT Posteriore destro; BG 3anen aecen; FI oikea taka; LV Alzmuguréja pa labi; PT Posterior direito; SV Bakre hoger; FR Arriére droite; CS Prava zadni; HR
Rear right EC electric cooking 188.34 Wh/kg Straznja desna; MT Naha ta’ wara tal-lemin; RO Spate dreapta; EL Miow 8¢€id; UA 3aars npasa; GE w3060 836x3265 SQ SQ Prapa djathtas
[IT Centrale sinistro; BG LienTpanen nas; FI vasen keski; LV Videja pa kreisi; PT Central esquerdo; SV Central vanster; FR Central gauche; CS Leva prostredni;
Middle left electric cooking Wh/kg HR Srediénja lijeva; MT Centrali fug ix-xellug; RO Central stanga; EL Kevrpikr] apioTepr); UA Lientpansia nisa; GE oo s6bbe; SQ Né qendér majtas
T Centiale centrale BG Lsipaney 1o cpeaara; 1 kesld kesk; LY VIGa[a vl Y Cantral cantal; SV Cantral mit; FR Cantral cantral C> Prostredni
Middle center electric cooking Wh/kg luprostFed; HR Sredisnja centrala; MT Centrali ¢entrali; RO Central central; EL Kevrpiki peoaia; UA Py sQ
endror
N i N N N IT Centrale destro; BG Lientpanen aecen; FI oikea keski; LV Vidéja pa labi; PT Central direito; SV Central hoger; FR Central droite; CS Prava prostredni; HR
Middle right EC electric cooking Wh/kg ISredidnja desna; MT Centrali fug il-lemin; RO Central dreapta; EL Kevtpiki de€ia; UA LienTpanbha npasa; GE g 8sfix306s SQ Né gendér djathtas
N i R IT Anteriore sinistro; BG Mpeaen nb; FI vasen etu; LV Priek3&ja pa kreisi; PT Anterior esquerdo; SV Framre vanster; FR Avant gauche; CS Leva predni; HR
Front left EC electric cooking 188.68 Wh/kg [Prednja lijeva; MT Naha ta’ quddiem tax-xellug; RO Fata stanga; EL MnpooTivi) apioTepr); UA Mepeans niea; GE §obs 8sfigbabs; SQ Pérpara majtas
[IT Anteriore centrale; BG Mpeaer o cpeaata; FI keski etu; LV Priek3ja vidd; PT Anterior central; SV Framre mitt; FR Avant central; CS Leva prostredni; HR
I kesk \Eeja vida I i; 3 prostredni
Front center electric cooking Wh/kg IPrednja sredinja; MT Naha ta’ quddiem tan-nofs; RO Fata central; EL MnpooTivii kevrpiki; UA Mepeans uewpanua; GE obs aabb@emaio; SQ Né gendér
pérpara
IT Anteriore destro; BG Mpeaen Aecen; FI oikea etu; LV Prieki&ja pa labi; PT Anterior direito; SV Framre hoger; FR Avant droite; CS Prava prednf; HR Prednja
Front right EC electric cooking 195.96 Wh/kg ldesna; MT Naha ta’ quddiem tal-lemin; RO Fat4 dreapta; EL MnpooTiv) 5eE1d; UA LieHTpansHa npasa; GE §o6s 8six3065; SQ Pérpara djathtas
Symbol Value Unit
[IT Consumo energetico del piano cottura calcolato per kg; BG KoHcymauus Ha enepras 3a n7oTa 3a roteene, 34ncrena Ha kr; FI Keittotason energiankulutus
Iper kg; LV Piits virsmas enerdijas patérins aprékinats uz kg; PT Consumo energético do plano de cozedura calculado por kg; SV Energiférbrukning for spishall
lberknad per kg; FR Consommation d'énergie du plan e cuisson calculé par kg; CS Vypoctena spotfeba energie varné desky na kg; HR Potrosnja energije
" N ploge 23 uhants zracnats 2o ky; MT Kansum ta" enerdije ghal il 2ona jew 2ona ta-sir ickalkulat ghal kg RO Consumul de enrgie o pitel, calcult pe
Energy consumption for the hob calculated for kg| EC electric hob 193.44 Wh/kg a: EL. Karavéwen svépyeia and Ty eatla y \epriT BAPMNLHOIO NOBEPXHEIO B PoapaXYHKY Ha KT GE g5

A C
150 saB0mamotan 2EadamaBBoN Smb3uto0s oo Junsv; SQ Kansami energietik | planures per kg
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Product ati to isic ion (EU) No 66/2014 and to The for Energy-Related Products and Energy tion (. (EU Exit) ion 2019 - UK SI 2019 No. 539
Symbol Value Unit
IDE Modell-ID; DA manehnenmrkamr, HU Modell azonosito; NL van het model; SK acia modelu; GA Aitheantas Minla; ES
- - Identificador del modelo; ET Mudell ; LT Modelio PL modelu; SL. modela; TR Model tanimlayici; SR
Model Identification LHVO01XI-001-001 odela; BY wanoni; RU ' Ko Momonw
N IDE Kochfeldtyp; DA Type af kogeplade; HU Féz8lap tipus; NL Type kookplaat; SK Typ varnej dosky; GA Cinedl iarta; ES Tipo de placa de coccion; ET
Type of hob electric Pliidiplaadi tiip; LT Kaitlentes tipas; PL Typ plyty kuchennej; SL Vrsta kuhalne plosce; TR Ocak tipi; SR Vrsta ploce za kuvanje; BY Tein sapautaii nanani; RU
IDE Anzahl der Zonen und/oder Kochbereiche; DA Antal Koqezoner eller/og kogeomrader; HU Z6nak és/vagy féz6z6nak szama; NL Aantal Kookzor\es en/of
[kookoppervlakken; SK Pocet varnych zén a/alebo vamych plach; GA Lion criosanna agus/nd limistéir chécaireachta; ES Numero de zonas y/o areas de
Number of cooking zones and/or areas 5 lcoccién; ET Tsoonide ja/vai keedualade arv; LT Kaitinimo zonu ir (arba) sriciy skaitius; PL Liczba pél iflub stref grzejnych; SL Stevilo kuhainih pcvrsm m/ah

kuhalisE; TR Pisirme bolgesi ve/veya alanlarinin sayisi; SR Broj zone ifili podruéja kuvanja; BY Konbkacub daepa i/a6o Bapasbix nasepxHay; RU Hu
[BapouHbIX 30K /AU KondOpOK.

Heating technology (induction cooking zones and cooking areas, radiant cooking zones, solid plates)

IDE Kochzonen und DA O] (kogezoner og

 metabplader); H Fitési technologia (ndukcios foz6zondk és 1625 sugarz6 626 fémlapok); NL

metalen platen); SK Technologia ohrevu (indukéné varné zény a vamé plochy, sélavé

arné 26y, kovoué dosky): GA Telcno! téimh (criosanna cacaireachta ionduchtichain agus limistéir chécaireachta, criosanna cocaireachta radiantacha,

[iitai soladacha); ES Tecndlogia de Cantariento (zonas de coccion y dreas de coccién por induccién, zonas radiantes de coccion, placas metdlicas); ET

dualad ja ); LT Kaitinimo (indukcines Kaitinimo zonos ir sritys,

spinduliuojancios kaitinimo zonos, metalinés kaitlentes); PL Technologia grzewcza (indukcyjne pola i strefy grzejne, promiennikowe pola grzejne, metalowe
piyty); SL Ogrevalna tehnika (kuhalna in indukcijska kuhaliéca, sevaina kuhaliééa, kovinske plogce); TR Isitma teknolojisi (indiksiyonlu pisirme bolgeleri ve

alanian, radyan pisirme bsigeleri, metal plakalar); SR Tehjnologija zagrevanja (zone kuvanja i podruéja kuvanja s indukcijom, zone kuvanja sa zracenjem,

Imetaine ploce); BY ToxHanoris HarpaBy (IHAYKUbIHbIA BAPAUHbIA 30HbI | BAPAUHbIA NABEPXHI, NPAMAHICTBIA BAPAUHbIA 30HbI, METAIMHBIA NAITLI); RU

[TexHoNOrA HarpeBa (MHAYKLMOHHbIE BAPOUHbIE 30HbI M KOHBOPKY, BapOUHbIe 30HbI, fAnacTiHb).
Symbol Value Unit
) ) IDE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hats6; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA Cdl ar chié; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpoolne; LT
Rear left induction (Galiné kairioji; PL Tylne lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR Straznje levo; BY 3aawas nesan; RU 3aawan nesan
) ) € Hinten mittig; DA Bagerste | midten; HU Kbzéps6 hats6; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA CUl Lair; ES Posterior central; ET Tagumine
Rear center induction lkeskel; LT Galine vidurine; PL Tylne centralne; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Straznje srednje; BY 3aanss usHTpanbHas; RU 3aaHss UeHTpansHasi.
i ) ) IDE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hatsd; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA Cul ar dheis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempooine;
Rear right induction ILT Galiné desinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3aass npasas; RU 3aamss npasas
IDE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kozépss; NL In het midden links; SK Stredna viavo; GA Lar clé; ES Central izquierda; ET Keskmin
Middle left |vasakpoolne; LT Centrine kairioji; PL $rodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LisHTpansias nesas; RU LientpansHasi nesas.
IDE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU Kozépsd kozéps6; NL Centraal in het midden; SK Stredna uprostred; GA Lar Lar; ES Central central, ET
Middle center [Keskmine keskel; LT Vidurine vidurine; PL Srodkowe centralne; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY LI3HTpansHas na usHTpi;
RU
) IDE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb kozéps6; NL In het midden rechts; SK Stredna vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
Middle right lparempoolne; LT Viduriné deSinioji; PL Srodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sag orta; SR Straznje desno; BY LsHTpanbhas npasas; RU LieHTpanbHas
npasas.
- IDE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal eldis6; NL Linksachter; SK Predna viavo; GA Tosach ar chié; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne;
Front left induction LT Priekine kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY Mapaanss nesas; RU Mepeansn nesas.
DE Vore mittg: DA Forreste | midten; RU KGzépsb els?; NL Voor n et midden; SK Prednd uprostred; GA Tosach LA, ES Delanters central; ET Eesmine
Front center eskel; LT Priekiné centrin; PL Przednie centralne; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY Mapaarss na uaHTper; RU Mepes
) IDE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb eluls6; NL Rechtsachter; SK Predna vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine
Front right induction lparempoolne; LT Priekiné deginioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sag n; SR Prednje desno; BY Mapsasas npasan;RU MepeaHss npasas.

For circular cooking zones or area: diameter of useful surface area per electric heated cooking zone, rounded

to nearest 5mm.

[DE Fur runde Garzonen oder -bereiche: Durchmesser der Nutzoberflache pro elektrischer Garzone, auf- oder abgerundet um 5 mm; DA For cirkulaere
lkogezoner eller omréder: diameteren af den anvendelige overflade for hver elektrisk kogezone, afrundet til naermeste 5 mm; HU A kor alaku f6z6z6nakhoz
|vagy fozéteriiletekhez: az egyes elektromos f6z6z6nak hasznalhaté felletének atmérdje, 5 mm-re kerekitve; NL Voor ronde kookzones of kaokopperviakken:
ldiameter van de bruikbare zone voor elke elektrische kookzone, afgerond op de dichtstbijzijnde 5 mm; SK Pre kruhové vamé zény alebo plochy: priemer
\vyuZitefnej plochy pre kaZdi elektrick varni z6nu, zaokrihleny na najblizsich 5 mm; GA Maidir le criosanna n limistéar cécaireachta ciorclach: trastomhas
jon achar dromehla gssideach In aghaidh an chros cocelreachta télte elctreach, cruinn go difan Smm [s gare; ES Para los zanas o dreas de coccdn
[circulares: didmetro de la superficie Gtil de cada zona de coccién eléctrica, redondeado a los 5 mm mas préximos; ET Ummarguste keedualade vdi voondite
uhul: eleirils keeduata kasutatava pinna 13bima3t Gmardatuna IAima 5 mim-nis LT Jel katinimd on6s arba sttys apvalios: Kiekvienos elektrings kaltinmo
lz0nos naudingojo pavirsiaus skersmuo, suapvalinus iki artimiausiy 5 mm; PL W przypadku okraglych pol lub stref grzejnych $rednica powierzchni uzythowe]
dla kazdego pola grzejnego, do 5 mm; SL Za krozna kuhalisca ali obmocja: premer uporabne povr3ine za vsak
[lektrine unalisce, zaokroten na naJoiEjih & mmt TR Dalresel pgime bolgeler veya aiant icin: elektrikle taian pigirme bolges: bagiha faycal vizey alaninin
sopy, en yakin 5 mm'ye yuvartani; SR 2a kruzne zone ili podruéfa kuvanja: preénik korisne povréine za svaku elektriénu zonu kuvanja, zaokruzen na najblizin

5 BY 117 KpYIIbiX BapaHbix NaBEPXHAY 360 30H: ABIAMETD KAPbICHaH 30HbI AN KOXHalt BapadHaii nasepxHi, axpyrren 22 GnixoiwbIX 5 MM; RU Anst
Koy 54 W KoMBOPOR: AMaMETR RoNCaHOA Kaxaoi BAPONHON 30Hb,

Symbol Value Unit
IDE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hatso; NL Linksachter; SK Zadna vlavo; GA Cul ar chié; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpoolne; LT
Rear left %) 24 cm (Galiné kairioji; PL Tylne lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR Straznje levo; BY 3aass nesas; RU 3agnsia nesasi
E Hinten mittig; DA Bagerste | midten; HU Kbzéps6 hats6; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA CUl Lair; ES Posterior central; ET Tagumine
Rear center (%) 24 cm lkeskel; LT Galiné viduring; PL Tylne centralne; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Straznje srednje; BY 3aaussi usntpansHasi; RU 3anHss ueHTpanbHas
IDE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hatsd; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA Cul ar dheis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempooine;
Rear right (%) 21 cm LT Galiné deSinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3aanss npasas; RU 3aaHsa npasas
i IDE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kbzépst; NL In het midden links; SK Stredna viavo; GA Lar cIé; ES Central izquierda; ET Keskmine
Middle left [] cm [vasakpoolne; LT Centriné kairioji; PL Srodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LsHTpansHas nesas; RU LienTpanbHas nesas.
- IDE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU Kozépsd k6zéps6; NL Centraal in het midden; SK Stredna uprostred; GA Lar Lar; ES Central central;
Middle center %) cm Keskmme keskel; LT Viduriné viduring; PL Srodkowe centralne; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY Li3HTpansHasi na UsHTpel;
IDE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb kbzéps6; NL In het midden rechts; SK Stredna vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
Middle right 2 cm lparempoolne; LT Viduriné desinioji; PL Srodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sag orta; SR Straznje desno; BY LisHTpansHas npasas; RU LentpansHas
Inpasas.
IDE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal el(is6; NL Linksachter; SK Predna viavo; GA Tosach ar chié; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne;
Front left (%] 18 cm LT Priekiné kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY Mapaarss nesas; RU Mepeanss nesas.
IDE Vorne mittig; DA Forreste | midten; HU KbzépsG elulsé; NL Voor in het midden; SK Prednd uprostred; GA Tosach Lair; ES Delantera central; ET Eesmine
Front center 2] cm [keskel; LT Priekiné centring; PL Przednie centralne; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY MsipsaAs na usHTpei; RU Mepeanss
IDE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb elils6; NL Rechtsachter; SK Prednd vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine
Front right (%) 15 cm lparempoolne; LT Priekiné desinioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sag 6n; SR Prednje desno; BY Msipaansia npasas;RU Mepeansis npasas.

For non-circular cooking zones or area: length and width of useful surface area per electric heated cooking
zone, rounded to nearest 5mm.

DE Fir nicht runde Garzonen oder -bereiche: Lange und Breite der Nutzoberflache pro elektrischer Garzone, auf- oder abgerundet um 5 mm; DA For ikke-
crkulezre kogezoner eller omréder: lzngde og bredde af den anvendellge overfade for er elekirsk kogezone, afrundet fl nermeste 3 mim;. HU A nem kor
lalaki f6z6z6nakhoz vagy fozdtertletekhez: az egyes elektromos f6z6z6nk hasznalhato felletének hossza és szélessége, 5 mm-re kerekitve; NL Voor niet-
ronde kookzones of Kaokopperiakken: lengte en breedte van het bruikbare opperviak voor elke elektrische kookzone, afgerond op de dichtstbijzijnde 5 mm;
ISK Pri nekruhovych varnych zénach alebo plochéch: dizka a Sirka vyuZitelnej plochy pre kaZdi elektrickd varni zénu, zaokrihlené na najblizsich 5 mm; GA I
lgcas criosanna nd limistéar cocaireachta neamhchiorclach: fad agus leithead an achair dromchla dséideach in aghaidh an chrios cocaireachta téite leictrigh,
leruinn go dti an Smm is gaire; ES Para las zonas o dreas de coccion no circulares: longesud y anchura de la superficie Gtil de cada zona de coccion eléctrica,
redondeadas a los 5 mm més proximos; ET Muude kui immarguste keedualade vai voondite puhul: elektrilise keeduala kasutatava pinna pikkus ja laius
limardatuna I&hima 5 mm-ni; LT Jei kaitinimo zonos arba sritys neapvalios: kiekvienos elektrinés kaitinimo zonos naudingojo pavirsiaus ilgis ir plotis,
suapvalinus iki artimiausiy 5 mm; PL W przypadku pél lub stref grzejnych nieokraglych: diugosé i szerokosé powierzchni uzytkowej dla kazdego pola
larzejnego, zaokraglone do najblizszych 5 mm; SL Za neokrogla kuhalisca ali obmocja: dolZina in Sirina uporabne povrsine za vsako elektricno kuhalisce,
[zaokrozeno na najblizjin 5 mm; SL Za neokrogla kuhaliéca ali obmotja: dolZina in Sirina uporabne povrine za vsako elektriéno kuhalidée, zaokrozeno na
Inajblizjin 5 mm; TR Dairesel olmayan pisirme bolgeleri veya alaniar icin: her bir elektrikli pisirme blgesi icin kullanilabilir yiizeyin uzunlugu ve genislgi, en
Ivakin 5 mm'ye yuvarlanir; SR za zone ili podrugja kuva nja kkoje nisu kruZne: dudina i Sitrina korisne povrdine za svaku elektriénu zonu kuvanja, zaokruzena
Ina najblizin 5 mm; BY /N5 He KpYINbIX BaPaUHbIX NaHANAY 360 30H: AAYXbIHA | WHIPLIHA KAPbICHAIa NABEPXHI ANA KOXHAI SNEKTPbIUHAM BapadHaii naHani,
larrotondata akpyrnessi aa Gnikaiibix 5 M; RU 115 He KDYTAIX 30H MnM KOHDOPOK: ANMHA W WIPWHA MONIE3HO MOBEPXHOCT KAXAOH SNEKTPUHECKO/
[BapOUHO/i 30HbI, OKDYTAEHHBIE A0 GIMKAMWLNX 5 MM.

Symbol

Value

Unit

Rear left

cm

IDE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hats6; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA Cdl ar chié; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpoolne; LT
(Galiné kairioji; PL Tylne lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR Straznje levo; BY 3aawsisi nesas; RU 3anwss neeas

Rear center

cm

€ Hinten mittig; DA Bagerste i midten; HU K6zéps hats6; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA Cul Lair; ES Posterior central; ET Tagumine
keskel; LT Galine viduriné; PL Tyine centraine; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Straznje srednje; BY 3aausis usHTPaneHas; RU 3aaHAs UEHTPanbHas.

Rear right

cm

IDE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hatss; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA Cul ar dheis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempoolne;
LT Galiné desinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3aanan npasas; RU 3aanss npasas

Middle left

cm

IDE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kozéps6; NL In het midden links; SK Stredn viavo; GA Lar clé; ES Central izquierda; ET Keskmine
|vasakpoolne; LT Centriné kairioji; PL Srodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LisnTpanbHas nesas; RU LlenTpansHas nesas.

Middle center

cm

IDE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU Kozéps6 k6z&psd; NL Centraal in het midden; SK Stredna uprostred; GA Lar Lar; ES Central central; ET
[Keskmine keskel; LT Viduriné viduring; PL Srodkowe centralne; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY LisuTpansHas na usHTphi;
RU

Middle right

cm

IDE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb kozéps6; NL In het midden rechts; SK Strednd vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
lparempoolne; LT Vidurine desinioji; PL $rodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sad orta; SR Straznje desno; BY LisHTpansHan npasas; RU LienTpansHas
npasas,

Front left

cm

IDE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal elalsd; NL Linksachter; SK Predna viavo; GA Tosach ar chié; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne;
LT Priekiné kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY Mapaanss nesan; RU Mepeanss nesas.

Front center

cm

IDE Vorne mittig; DA Forreste | midten; HU K6zépsd elils6; NL Voor in het midden; SK Predna uprostred; GA Tosach Lair; ES Delantera central; ET Eesmine
lkeskel; LT Priekine centriné; PL Przednie centraine; SL Prednje sredinsko; TR Orta n; SR Prednje srednje; BY Mspaassia na usHTpsi; RU Mepeanss

Front right

SECECECIEC|IEC|IEC|IEC|IECET

cm

IDE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb eliilsd; NL Rechtsachter; SK Predna vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine
lparempooine; LT Priekiné deginioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sag 6n; SR Prednje desno; BY Mapaanss npasas;RU Mepeavsis npasas.

Energy consumption per cooking zone or area calculated for kg

IDE Energieverbrauch pro Garzone oder -bereich berechnet pro kg; DA Energiforbrug pr. kogezone eller areal beregnet pr. Kg; HU F6z6z8nankénti vagy
f6z6teriiletkénti energiafogyasztas kg-ként szamitva; NL Energieverbruik per kookzone of kookoppervlak berekend per kg; SK Energeticka spotreba na varnd
[z6nu alebo plochu vypocitana na kg; GA Tomhaltas fuinnimh in aghaidh an chrios né an limistéir chécaireachta riomhaithe do kg; ES Consumo energético por
[zona o drea de coccion calculado por kg; ET Energiakulu keeduala v5i v6ndi kohta arvutatuna kg kohta; LT Energijos sanaudos pagal apskaiciuota kaitinimo
lz0na arba sriti, kg; PL Zuzycie energii na pole lub strefe grzejna w przeliczeniu na kg; SL Poraba energije na kuhaino polje ali povrino, izratunana na kg; TR
[Kg cinsinden hesaplanan pisirme alani veya alan basina enerji tuketimi; SR Potro3nja elektricne energije za zonu ili podrucje kuvanja izraéunata u kg,
(CniaxsiBanHe 3Hepril Ha 30Hy a60 NNOWMY NpLIraTasakHs pasniusaeuUa Ha Kr; RU M0TPEBREHME SHEPTUM Ha BAPONHYIO 30HY UNU KOHAODKY, PACCUHTAHHOE Ha
kr

Symbol

Value

Unit

Rear left

EC electric cooking

{$_hczec_rear_left}

Wh/kg

[DE Hinten links; DA Bageste venstre; HU Bal hatsé; NL Linksachter; SK Zadna viavo; GA CUl ar chlé; ES Posterior izquierda; ET Tagumine vasakpoolne; LT
(Galine kairioji; PL Tyine lewe; SL Zadaj levo; TR Sol arka; SR Straznje levo; BY 3aansn nesas; RU 3aanss nesas.

Rear center

electric cooking

199.31

Wh/kg

DE Hinten mittig; DA Bagerste i midten; HU K6zépsd hatso; NL Achter in het midden; SK Zadna uprostred; GA Cul Lair; ES Posterior central; ET Tagumine
lkeskel; LT Galiné viduring; PL Tylne centraine; SL Zadaj sredinsko; TR Orta arka; SR Straznje srednje; BY 3aawsia usHTpansHas; RU 3aaHas UeHTpansHas.

Rear right

electric cooking

188.34

Wh/kg

IDE Hinten rechts; DA Bagerste hojre; HU Jobb hats6; NL Rechtsachter; SK Zadna vpravo; GA Cdl ar dheis; ES Posterior derecha; ET Tagumine parempoolne;
LT Galiné desinioji; PL Tylne prawe; SL Zadaj desno; TR Sag arka; SR Straznje desno; BY 3aaunn npasan; RU 3aaHss npasan

Middle left

electric cooking

Wh/kg

IDE Mittig links; DA Midterste venstre; HU Bal kozépsd; NL In het midden links; SK Stredna viavo; GA Lar clé; ES Central izquierda; ET Keskmine
vasakpoolne; LT Centriné Kairioji; PL Srodkowe lewe; SL Sredinsko levo; TR Sol orta; SR Straznje levo; BY LisnTpanshas nesas; RU LientpansHas nesas.

Middle center

EC electric cooking

Wh/kg

[DE Mittig mittig; DA Midterste midterste; HU K6zéps6 kbzépsd; NL Centraal in het midden; SK Stredna uprostred; GA Lar Lar; ES Central central; ET
Keskmme keskel; LT Viduriné vidurine; PL Srodkowe centralne; SL Sredinsko sredinsko; TR Merkezde orta; SR Straznje srednje; BY LisHTpanbHas na usHTpbi;

Middle right

EC electric cooking

Wh/kg

DE Mittig rechts; DA Midterste hojre; HU Jobb kozépsd; NL In het midden rechts; SK Stredna vpravo; GA Lar ar dheis; ES Central derecha; ET Keskmine
lparempooine; LT Vidurine desinioji; PL Srodkowe prawe; SL Sredinsko desno; TR Sag orta; SR Straznje desno; BY LisHTpansHas npasas; RU LienTpansHas
npasas

Front left

electric cooking

188.68

Wh/kg

IDE Vorne links; DA Forreste venstre; HU Bal eliilsd; NL Linksachter; SK Predna viavo; GA Tosach ar chlé; ES Delantera izquierda; ET Eesmine vasakpoolne;
LT Priekiné Kairioji; PL Przednie lewe; SL Prednje levo; TR Sol 6n; SR Prednje levo; BY MsipaaHs nesas; RU Mepenwsia nesas.

Front center

EC electric cooking

Wh/kg

IDE Vorne mittig; DA Forreste | midten; HU K6zéps6 ellsé; NL Voor in het midden; SK Predna uprostred; GA Tosach Lair; ES Delantera central; ET Eesmine
[keskel; LT Priekiné centring; PL Przednie centralne; SL Prednje sredinsko; TR Orta 6n; SR Prednje srednje; BY Mapaanss na usHTpsi; RU Mepeatss

Front right

EC electric cooking

195.96

Wh/kg

[DE Vorne rechts; DA Forreste hojre; HU Jobb elisé; NL Rechtsachter; SK Predna vpravo; GA Tosach ar dheis; ES Delantera derecha; ET Eesmine
lparempoolne; LT Priekine desinioji; PL Przednie prawe; SL Prednje desno; TR Sag 6n; SR Prednje desno; BY Mapaawsia npasas;RU Mepeanss npasas

Symbol

Value

Unit

Energy consumption for the hob calculated for kg| EC electric hob

193.44

Wh/kg

IDE Energieverbrauch des Kochfelds berechnet pro kg; DA Kogepladens energiforbrug beregnet pr. Kg; HU A foz8lap energiafogyasztasa kg-ként szamitva; NL
Energieverbruik per kookplaat berekend per kg; SK Vypoitana energeticka spotreba varnej dosky na kg; GA Tomhaltas fuinnimh don iarta riomhaithe do kg;
[ES onsumo energético de la placa de coccién calculado por kg; ET Pliidiplaadi energiakulu arvutatuna kg kohta; LT Kaitlentés energijos sanaudos,
lapskaiciuotos pagal kg; PL Zuzycie energil plyty kuchennej w przeliczeniu na kg; SL Poraba energije kuhalne plosce izratunana na kg; TR Ocagin kg cinsinden
hesaplanan enerj tiketimi; SR Potrosinja elektriéne energije za plocu za kuvane iraunata po ko; BY Pasrikosae cnaxsisarive Hepril Bapatnait nabepiiai
IHa kr; RU MToTpe6/ienvie 3HEPriM BapOUHOM MNOBEPXHOCTH, PACCHHTAHHOE Ha K
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